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i;r,-'i l'rf'ilcur ct ilerniel coup qui I'acc:rble, et,
i. ,,1.,ut1.2 prs, les juges auront un nrotif de plus

r -'ular unc innocenle drns I'lccusée...

- Bien , bien, nonsieur, ilit Iiotlolphe; cn agis-

. :,nsi, ce nc sont prs des lorrctions qtle vOus

;.:.iiz , c'cst utl saccrdoce rltle \ous exei'cez'. '

- 
r'1..1p7-111gi. lrrrrrsielt') nulte trri'siott obl. pl'c$-

- . .j,:,rrrs si 1rérrible , que c'esI arec bonheur ,

: r-. r ,ltiilissancc que llous nous intércssons à ec

::: :. :,.:ite ct llon...
: . i encore , mottsieur; les r'ér'élations de

, . l'!-:.1 rn'otrt évitlentment protrré son inno-

ccllce.,. Ilouvez-vorrs m'apprentlre c0Inmcnt sorl

prétcndu crime a été découlert, ou plutôt dénoncé?

- Ce matin, dit le mrgistlat , une femme de

charge au selvice de [L Ferrand , notaire , esl, venue

me déclarer qu'après le déparL précipité dc Louise

Morcl , qu'elle surrit grosse de sept mois, clle étrit
rnontée drns la clraml.'re de cette jcune fille, ct qu'clle
y avait lrouvé des traces d'trn accouchen:cnt clan-

destin ; apr'ès quclques investigations , des pas mlr-
qués sur la neige avaient conduit à la tiécouverte clu

corps d'un en[ant nouveau-né, enterré dans le jar-
din.
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Trl'iuiliïullril ,,.' r i ': , :. -:.1,'. )I. Ja,,ques

if,î,,lurTl'lriiui- :t - : - .: --..:..s:;:Llulesefùtpassé
rtttttlrnrrilr iL 1l1l : - ': - . :- .' . Ll'.'tlne-\ottlelle, qu'il
iluLr{ilililrri ,,lLtÎt;r11fi' L-r"r 

" - r.::]:!i déclaLé quel:rfille
frillwril rrrrnruu,.. i, i -, ...-.l,t:r:llrri.un joulqu'elle
lllillililililtlllililllffi]rllilr ri ïy , " I i ' - -.:.nce et ln iriLié dc son

llllilll]lilillllllï{,rï ]flilLr10 lil :, i , t .;i:.: entendu ll. Fer-
Tïllllll ir, illllll llllllllllilr '1 , ,, : u li' " , ':> :1-ert.issetrents les

llllltlL t1 fl1''r11,'1 u , i: :i'utlxlelle.$C
rllr niltrrlur$ . t= r: r'ealisel si

uilulLtti,lltil ïu"' l,L rfr L l,:i'alion de
'*. il lu',"r . :,: ..iégitimc

llililulft, il * . -.. l,ouise

]1,,i'cl r:tiriL r'élugiée chez son pèr'c. Je nte rendis ici

à l'inst:int ; le délit étant flagrant, j'avais le droit tlc

procéder à uue arrestation immédilte' I

Roclolphe se contraignit en erttendant parler

rlef inrlignatioir. de lI. l'errand; il dit au magis-

trât :

,r Je vous remercie mille fois, monsieur, cle volrc

obligeance et de I'appui que vous't'oudrez bicn prê-

ter à Louise ; je vais faire conduire ce malheureux

clans une maison de fous, ainsi que la mère de sâ

fcmmc... r

Puis s'uth'essant à I-ouise qui, toujours agcnouil"

lée pr'ès tle son pèr'c , trlcliait en rain de le rappeler

à la raison :
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r Résignez-vous, motr enfant, ù partir sal]t elrl-

brasser votre mère... épargnez-lui des adieux dé-

chiranl.s... Soyez ntssurée sur son sor[, riclt tte

manquera clésormais à votre famille ; on trouverâ

une femme qui soignera rotre mère et sioccupcra

de vos frères et sæurs sous la surveillance de volre

bonne voisine mademoiselle Rigolette. Quantà votre

père, rien ne sera épargné pour que sa guérison

soit aussi rapide que complète... Courage' croyez-
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ruroi , lcs hounôl.cs gens sont, souvcnt rudemenl.

éprouvés par le nrnlheur, mais ils sortent toujour's

cle ces luttes plus purs, plus lorts, plus vénérés... r

Deux heures après I'arrestation de Louise, le
lapitlaire et la vieille idiote furent, par les ordres
de Rodolphe, conduits par David à Charenton; ils
dcvaient y être trlit,ôs en cLambre et recevoir dcs

soins particuliers.

Morel quitta la maison de ln rue tlu Teruple sans

résislance : indifférent, il alla oir on le mena ; sa

folie était douce, inoflensive et triste.
La grand'mère avait faim ; on lui montra de la

viande et du pain , elle suivit ce pain et cette riande.
Les pierreries du lapidaire, confiôes à sa lenrnc,

fulent le même jour reniises à nradame lVlatlrieu, lo

courl;ère, qui vint les chercher.

Malheureusenrent €ctle fenrme fut épiée et suivie
par Tortillard , qui ccnnaissait la valeul des pierres

prétendues fausses, par I'enuetien qu'il avait surpris
lot's de I'arrestation de llorel par les recors... Le
fils de Bras-Rouge s'assura que la courtière demeu-
rait boulevarrl Saint-Denis, ll.

Rigolette apprit à llladeleine l\lorel avec beau-
coup de ménagcment I'accès de lblie clu lapidaire
et I'emprisonnerrenl de Louise. D'abord Illadeleinc
pleura beaucoup , se désolâ... poussa tles cris dés-

espôrés; puis cettc prenrière effervescence de dou-
leur passée, la pauvre cr'éature , faible et nrol.rile , se
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erlilsoiâ peu à pou eu se vo)ârrl, clle et scs cuhuts,
entourés du bien-être qu'ils devaient à la cénéro-
sité de leur l.rienfaiteur.

Quant à Rotlolphe, ses peusées étaient amères

en songeânt aux révélations de Louise.
r Rien tle plus frérlucnt, clisrrit-il , que cc[!,e cor-

ruption plus ou rnoins viol,rntnient inrlrosée par le
nrritre à la serllnte : ici par la teneur ou par ll
surprise; là pal l'impér'ieuse nature de s rehtions
que cr'ée la servittide.

r Cette dépr.,v:rtion par oltlre, tlescenthnt du

riche aLr paurre, et trélrlislnt, ltottr s'itssouvir,
l'inviolabilité tulôlaire du foycl dornestiquc, cette

tiépravation, toujottrs tléplor:rble quantl clle est

acceptée rolontâirenent, tlevienû lrideuse, horrilile,
I irsqu'elle est lolcée.

r C'est un asservissemcttl, irnpur et brtttll , ttn

r:rroble et barbale eschvâge de la créature qui , drns

r,n effroi, réporrd aux désirs du maitre par des

lrrnres , à ses l-nrisers pal le flisson du dégoût et cle

.a peur.
, Et pui:, tlisait encore Rotlol1,lie, pour la fernnre

,:;elic; tonséqtteiices I !'reslue toujours I'lrilisse-

F0Llu. .3':-r

rnen[, !a nrisèrc, la plostitutiou, le vol, quclquefois
I'inlhnt,icidc !

( Et c'cst encore à ce sujet que les lois sol)t
étranges !

c Tout complice ti'un crime portcla peinc de ce
cri nr c.

a 'l'out lecéleur cst âssintilé lu volcur.
o Cell est juste.
< llris rp'un lromnre, plr désæuvrenr.ent, séduise

une ,ieune fille innocentc et pure, la rende mère,
I'ab;rndonne, ne lui hisse que honte, infortune,
désespoir, ct la pousse ainsi à l'inlanticitle, clinre
qu'elle doit paycr de sa tête...

c 0et honnte seru-t-il regardé colnme son corl-
plice !

c Àllons donc !

r Qu'cst-ce que ccla? Rien, uroins que rien,
unc aûlOurctle, un caplice d'tln jour l]our un
minois clriflonné... Le tour esI frrit.., A une au(re !

< Bien plus, pour peu que cct lromme soit, d'un
carlctère orisirltl et nlrrluois (au demcurarrt Ie
nreilleur fils du montle), il peut aller voir sa victinre
à h barre des assiscs.

.:D

c',,[lnle témoin , ii
:?:rs très-eurieux rle
l-: r.!..rs tôt possiblc ,

pour la plus gltndc gloirc de la tnoralc publique:
a - J'ai quclquc chose d'iurportant à révélcr à

lr justice,
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n -- Pâr"lez.
( .-- Messieurs les jurés ,

r Cette malheureuse était vertueuse et pure,
c'cst vrai...

r Jc I'ai séduite, c'estencore vrai...
. Je lui ai fait un enfant, c'est toujours vrai.,.
r Après quoi, comme elle était blonde, je I'ai

complétement abandonnée pour uuc autre qui était
brune, c'est cle plus en plus vrai.

s l\Iais en ccla j'ai usé d'un clroit irnprescriptible,
d'un droit sacré que la société me reconnait et m'ac-
corde...

n - Le fait esl que ce garçon est conplétemenl
dans son droit, se diront tout bas les jurés les uns

aux aulres. Il n'y a pas de loi qui défende de faire
un enlant à une jeune fille blontle et de I'abanclon-

ner ensuite pour une jeune fille brune. C'est tout
bonnenent un gaillard...

e - Naintenant, messieurs les jurés, cette mal-
heureuse prétend avoir tué son enfant... je dirai
même nolre enfant :

a Parce que je l'ai abandonnée...
< Parce que se trOuvant, seule, ct dans Ia plus

prolonde misère, elle s'est épouvantée, elle a perdu
la tête. Et pourquoi ? Parce qu'ayant, disait-elle, à

soigner, à nourrir son enfant, il lui devenait im-
possible cl'aller de longtemps travailler dans son

atclier, ct de gagner ainsi sa vie et celle du résultat

de notre amour.
a Mais je trouve ces raisons-là pitoyables, per-

nrett,ez-moi de vons le dire, rnessicurs les jrrrés.

< Est-ce que mademoiselle ne pouvait pas aller
accoucher à la Bourbe... s'il y avait de la place ?

I Est-ce que mademoiselle ne pouvait pas, au

moment critique, se rendre à temps chez le com-
missaire de son quartier, lui faire sa déclaration de.,.
honte, afin d'être autorisée à déposer son enfant

aux Enfants trouvés?
n Est-ce qu'cnfin rnademoiselle , pendant que je

faisais la poule à I'estanrinet, en âltendânt rnon

âutie maitresse, ne pouvait pas trouver moyen de

se tirer d'affaire par un procédé moins sauvage ?

r Car, je I'avouerai , messieurs les jurés, je
trouve lrop commode et trop cavalière cette fâqon

de se débarrasser du fruit de quelques moments

d'erreur et de plaisir, et d'échapper ainsi aux soucis

tle I'avenir.
r Que diable ! ce n'es[ pâs tout pour une jeune

Iille que de perdre I'honneur, de braver le mépris,
I'infamie, et de porter un enlant illégitinre neul
mois dans son sein... il lui faut encore élever cet

enfant ! le soigner, le nourrir, lui donncr un état,
cn laire enfin un honnête horume conme son pèr'e,

ou une honnôle fille qui ne se débauche pas commc

sa mère... Car enfin la maternité a iles devoirs

sacrés, que diable ! Et les misérablcs qti les fou-
lent aux pieds, ces devoirs sacrés, sont des mères

dénaturées qui méritent un clrâtiment ercmplaire et

terrible. . .

r En foi de quoi, messieurs les jurés, livrez-moi
lestenient cette scélérate au bourreau, et vous ferez

acte de citoyens verl,ucux, indépendants, fermes et
éclairés. Diri, !

q - Ce monsieur envisage la qucstion sous ur.l

point de vue très-moral, dira d'un air paterrre quel-
que bonnetier enrichi ou quelque vieil usurier dé-
guisé en chef de jury. ll a fait, pardieu ! ce que

nous anrions tous fait à sr place, car ellc est forL

gentille celte peti[e hlondinette, quoiqu'un peu pâ-

lotl,e... Ce gaitlard-là, comrne dit Jocorrde. a, caur-
tisé la brune et Ia blonde, il n'y a pas de loi qui le
défendc; quânt à cette nralheureuse, après tout,
c'est sa faute ! Pourquoi ne s'esr-elle pas défcndue ?

Elle n'aurait pas eu à commeltre un crime.., un...
crirne mouslrueux qui fait... qui fait... rougir l;r

société... jusque dans ses fondemeùts...
c Et ce bonnelier enrichi ou cet usurier aura rai-

son, parfaitement raison.
c En verl,u de quoi ce monsieur pcut-il ètre in-

criminé ? Dc quclle conrplicité directe ou indirecte,
nrorale ou nrrtériellc, peut:on I'rccuscr ?

e Cet heureux coquin a séduit une jolie fille,
ensuite il I'a plantéc là, il I'avoue; or) est la loi qui
tléfeutl ceci et cela ?

< La société, en eas pareil, ne dit-elle pas commc
ce père de je ne sais plus quel conte grivois :

< * Prenez garde à aos poules.,. mon coq est

lâchrl , je m'en la1)e les mains !
c Mais qu'un pauvre misérable , au[ant par be-

soin que par stupidité, contrainte, ou ignorance des

lois qu'il ne sait pas lire, achète sciemment une
guenille provel)anI de vol... il ira vingt ân8 aux ga-

lères comme recéleur, si le voleur va vingt ans aur
galères.

q Ceci est uu raisonnernent logique, puissant.
e Sans rccéleurs il n'y auraitpas de voleurs.
r Sans voleurs pas de recéleurs.
r Non... pas plus de pitié... moins de pitié,

même... pour celui qui excite au maI que pour celui
qui fait le nal...

r Que la plus légère complicité soit donc punie
d'un châtiment terrible...

c Bien.,. il ya là une penséesévère etféconde,
haute et morale.

a On vl s'incliner devant la société qui a dictô
cette loi... mais ou se souvienl que cette société si
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incxorable envcrs les moinrlres complicités de crime
contre les cltoses es| ainsi firite r {u'un hornme sinr-
ple et naîf qui essayerait de prorrver qu'il y a ru
moins solitlari[é morale, conrplicité mrtér'ielle cntre
le sétlucteur inconstant e[ ]a fille séduite et aban-

rlonrrôe, prsscrait pour urr lisionrrrile.
a Et si cet homrne sirllrle sc hlsarcl:rit d'avancer

que sans père... il n'r' aurnil, peut-être pas d'cnhnt,
la société crierait ù l'atlocité, à h lblic.

c Et elle aurait raison, toujours raison ; crr,
nprès lou[, ce nronsieur , qui poun'rit dire de si

FEIIRÀir*D. o:.)

belles choscs au jury, pour peu qu'il fût âmâteur
tliirnotions tragiques , pourrâit, allel tranquillement
voir coupet le cou de sR mait,resse , exécutée pour
crime tl'infanticide, crirnc dont ilest comphce, disorrs
rurieux... I'auteur.., par son horriblc al-raudon,..

<Cette charnrrnte proteclion, accordôe à Ia p:rrtie
nr:rscrrline de la société pour certaines friponnes
espiègleries relevant du pctit dieu rl'amour, ne
nrontre-t-clle pas que lc Fr.ançais sacrifie encore aux
Grâces, et qu'iI est toujours le peuple le plus galant
tle I'univers ? r

€-

r,xYlt. - JÂ0QUES IrERRÀND.

&u ,.'p, oi
sc passaicrrt

Ies événe-

ments quc

trous tncon-
torrs , à l'une
tlrs ertr[.nri-

tés de la rue ilu Serrtier s'étendait rrn long lltllr crc-

vassé, chaperonné d'une couche dc plàtro hér'issée

tle nrorceaux de bouteilles: ce mur, bornant dc

ce côté le jardin de Jrcques Fcrrand le notaire,
aboutisssait à un corps de logis bâl.i sur la rue,
ct élevé seulenrent d'un étage surmonté de gre-
niels.

DeLrs lrrges écussons de cuilre doré, insignc tlu
luotiu iilt , tl:rnqurient la porte cochère vernroulue ,

tlorit on rre tlistirrgutrit plus lr couleur priniitire sous

la boue qui Li coulrait.

r-.'ii.l porte conduisrit à urr pnssage couvcrl, ; à | sorrrrl , qui étilit liu c0rps cles tailleurs co quc
i':''.e se trouvait h loge d'un vieux portier à rnoitié j lll. Pipclct éllit arr curps des botticrs ; à gauche ,



J:tt

une écurie servant de cellier, de buandetie , de brl-
cher et d'établissement à une naissante colonic de

lapins, parqués dans la mangeoire par le portier, qui

se distrayait des ch:rgrins d'un récent veuvage pâr

l'élève de ces animaux domestiques.
A côté tle la loge s'ouvrail, la brie d'un escllier

lortueult, étroit, obscur, conduisant à I'étude, ainsi

que I'annonçaitaux clients urre nrrin peinte en noir,
dont I'intlex se dirigeait rers ces nrotri âussi peints

en noir sur Ie mur : L'étude esl au Ttremier.
D'un côté tl'une grande cour pavée, cnvahie prr

I'herlle, on voyait tles renrises inoccrrpées; tle I'autre
côté une srille de fer rouillé, qui fcrmait le jar-
din; au fond le pavillon, seulement habité par le

notaire.
Un perron de huit ou dix muches de pierres

tlisjointes , branlnntes, ntoussues , verdàtres, usôes

par le temps , conduiseit à ce pavillon carré , cont-
posé d'une cuisine ct autres tlépendûnces souler-
rlirres, d'un rez-de-cbaussée , d'un premic'r et cl'un

comblc, oùr araiI lrabité Louisc.
Ce pavillon paraissait aussi dans un grantl éttt de

délabremont : de profondes lézardes sillonnricnt
les murs; les fenôtres et les persiennes , autrefois

peintes en gris, étaient , avec les années, devenues

presque noires; les six croisées du premier étage,
donrranI sur la cour, n'avaient prs de rideaux ; une

espèce de rouille grasse et opâque couvmit les vitres;
au rez. de-chaussée on voyait à trrvers les cârreaux,
plus lransparents, des rideaux de cotonnade jaune

passée à rosaces rouges.
Du côté du jardin , le pavillon n'avait qrre quatre

fenêtres; deux étaient murées.
Ce jartlin, encombré de broussailles parasites,

semblait abandonné; on n'y voyait pas une plate-
bande, pas un albuste; un houquet d'ormes, cinq

ou six gros arbres verts, quelqrres acacias et sureaux,
un gâzon clair ct jaunc, rongé par la mousse et par
le soleil tl'été; des rllées de terre crâyetl$e, entbar-
rassées de ronces; au fond une resserre à demi sou-

terraine: pour horizon , les grands murs nns et gris

des naisorrs mitoyennes, percés ça et là de jours de

souflrance , crillés coûrme des fenôtres de prison;
tel était le triste enseml-rle du jartlin et dc I'trabita-
tion du notâire.

A cette apprrence , orr plutôt à cettc réalité,
M. Ferrand âttâcluiit une grande inrpot'tance.

Aux yeux du vulgaire, I'insouciance du bicn-êtle
passe presque toujours pour du désintéressement ;

la malpropreté, pour de I'austérité.

Comparant le gros luxc linancier tle quelqucs

notaircs, ou les toilettcs fabuleuses tle mesdanres

leurs notairesses, ii lâ sonrbre maison de NI. Fcr-

r,ES ùIYSTÈRES DB PÀItIS.

rand, si dédaigneux de l'élégance, tle la recherche
et de la sonrptuosité , les clienls éprouvaient une
sorte de rospect ou plutôt de confiance aveugle pour
cet homme qui, d'après sa nombreuse clientèle et la
fortune qu'on lui supposait, aurait pu dire, comme
rnaint confrère : Mon drluipage (cela se dit ainsi ) ,

moû rout (sfc) , ma campd,gne (sic) , nron jour à

l'Opéra (sic), etc., et qui, loin de là, r'ivait avec

rune sévère économie ; aussi dépôts , placements,
{icléicommis, toutes ces affaires enfirr qui rcposent
sur I'intégrité la plus reconnnc, sur la bonno foi [a

plus retentissante, aflluaient-elles chcz lL Ferrand.
En vivant de peu, ainsi qu'il vivait, le no[aire

cédait à son eoût... il clétestait le rnonde, le fiste,
les plaisirs clrèremcnt achetés ; en eût-il été autre-
nlent, il aurait sans hésitation sacrifié ses pcnchants
lcs plus vifs à I'apparencc qu'il lui importait ile se

donner,

Quelques mots sur le caractère de cet homme.

C'était un des fils de Ia gmnde frmille des âvâres.

On monl,re presque toujours I'avare sous urr jour
ridicule ou grotesque; les plus méchants ne yont

pas au delà tle l'égoisme ou de h dureté.

La plupart âugmcntent leur fortune en tlrésauri-
sânt; quelques-uns, en bien petit nonrbre , s'aven-
turent à prêter au derrier lrente; à peine les plus

déterrninés osent-ils sonder du regard le goulfre de

I'agiotage... mais il est presque inoui qu'un avare,
pour acquôrir de nouveaux biens, aille jusqu'au

crime, jusqu'au nleurtre.
Cela se conçoit.
L'avarice est surlout une passion négative, pas-

sive.
[,'avare, dans ses combinaisons incessantes, songe

bien plus à s'enrichir en ne dépensant pas, cn ré-
trécissaut de plus en plus tutr-rur de lui les lirnites

tlu strict nécessaire, qu'il le songe à s'enrichir aux

dépens d'autrui : il esl, aranl tout, le n)ârtyr de

la conservrtion.
Faiblc, tirniile, rusé, défiaut, surtout prudent

et circonspect, jamais offensil, indifférent aux ûâux
du proehain, du moins I'avare tte câusera pts ces

maux; i[ eEt rvânt tout et surlou[ I'lromme de la

certitutlc, tlu positi[, ou plutôt il n'est avâre que

parce qu'il ne croit qu'au fafl, qu'à I'or rlrr'iI tient

en caisse.

Les spéculntions, lcs prêts lcs plus sûrs lc tcntent

peu ; car si improb.ible qu'elle soit, ils offrent tou-
jours unc chance tle perte, et il aime mieus encore

sacrifier I'intérêt de son ârgent que d'exposer le

capital.
Un lromme aussi timoré , lttssi contempteur des

possibilités, aura donc rârenlent h sanvrge ônergie
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tlu scélérat tlui risqne le bagne ou sr tôte pour $'âp-

proprier une fortune.
Riscluer est un mot rayé du rocabulairc de I'a-

C'est donc en ce scns que Jacques Ferrand é[ait,
tlisons-nous , ullc âssez crrrirrrse exccption , unc
variété peut-êlre nourclle deL'espèce aaare.

Car Jacques Ferrlnd riscluai|, et beaucoup.

Il cornptait sur sr fineEse , elle était extrême ;

sur son lrrpocrisie , elle étàit profonde ; sur s0n

erprit , il etait souple et féconil ; sur son audace,
elle étrrit irrfernale, pour âssurer I'impunité de ses

crines, et ils étaient déjà nornlrenx.
Jaeques Fernnd étlit une double exccption.

Ordirrairemenl, aussi ces genE ârcntureux, énergi-

qoes, qui ne reculent rlevant aucun forfait pour sc

procurer dc I'or, s0nt harcelés par des passions fou-
rueuses, le jeu, le luxe, la table, la grande débauche.

Jacques Ferrantl ne connaissait aucun dc ces be-

soinsriolenls, désortlonnés; fotrrbe et patient comne

u,n faussaire , cruel et déterminé comlne un neur-
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trier, il étrit sobre ct régulier comme Harpagon.
Une seule passion... ou plrrrôt un seul appétit,

ntais honteux , riiris ignoble , mais presque féroce
tlrns son rnimalité, I'exaltait souvenI jusqu'à la
frénésie.

C'éttrit It luxure. . .

La luxurerle la bête, la luxure du loup ou du tigre.
Lorsquc ce fermelt âcre et impnr fouettait le

sang de cet homme robuste, des chaleurs dévoranles
lui montaient à la lace, I'eÏlervescence charnelle
ol-rstlurrit, son intelligence ; alors, oubliant quelque-
fois sa prudence rusée, il devenrrit, nous I'arons dit,
tigre ou loup ; témoin ses premières violences envers
l,ouise.

Lc soporilique, I'audacieuse hypocrisie aïec la-
quelle il avait nié son criure, élaicnt, si cela peut
se dire, Lreaucorrp plus tlnns sa maniàre que la force
0urer [e.

Désir glossier, ardeur brutale, dédairr farouche,
voilà les diflérentes pbases de I'amour chez cet
homme.

l]r*l c,lt. e.nri ::: r r
Lat*. ";te ;r 1,r.r*.r:..:=

;.r'::rc sa contluile arec
. .-r :":.ci.-. la 3énérosité,

lui étrient absclumcrrt inconnues ; le prôt de trei;c
cents francs fait à Ilorel à gros intér'êts était à la fois
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pour Ferrand un piége, un moyen d'oppression et
une bonne affaire. Sûr de la probité du lapidaire, il
savait êt.re rernboursô tôt ou tard; cependant il
fallut que la beauté de Louise erit produit sur lui
une impression bien profonde pour qu'il se dessaisit

d'une sornurc si avantageusement placée.

Sauf cetle faiblesse, Jacques Ferrand n'aimait
que I'or.

il airnait I'or pour I'or.
Non pour les jouissauces qu'il procurait, il était

stoique.
Non pour les jouissances qu'il powsait procurer '

il n'étaiL pas assez poête pour jouir spéculativement

comme cerlains avares, Quant à ce qui lui appar-

tenait, il ainrait, la possession pour la possession.

Quant à ce qui appartenait aux aulres I s'il s'agissrit

d'un riche dépôt, par exemple, loyalementremisà
sa seule probité , il éprouvait à rendre ce dépôt lc

nême déchirement,, [e nrême désespoir qu'éprouvait

Cardillac à sc séparer d'une palure dont son goilt
exquis avait fait uu chef-d'æuvre d'art.

C'est que pour le notaire c'êtait aussi un chef-

il'æuarc il,'art q'ue son éclatante réputation de pro-
bité.., c'est qu'un dépôt était aussi pour lui un

joyau , dont il ne pouvait sc dessaisir qu'avec des

regrets furieux.

Que de soins , que d'hypocrisie, que de ruses I

que tl'habileté, que d'ar, en ùn mot , n'avait-il pas

employés pour at,tirer eette somme drns son coffre !

pour parlhire cette élincelante renontnrée d'inté-
grité oir les plus précieuses narques tle conûancc

venaienl, pour ainsi dire s'enclràsser, ainsi que les

perles et les diamants dans I'or des diadèmes tle

Cardillac !

Plus le côlèbre orfèvrc se perfectionnait, dit-on,
plus il attachait de prir à ses parures , regardant

toujours la clernière comme son chef-d'æuvre, et se

désolant de I'abandonner.
Plus Jacques Ferrand se perlectionnait dans le

crime, plus il tenait au:( mârques de confiance son-

nanteset trébuchantes qu'on lui accordait... regar-
tl:rnt toujours aussi sa dernière fourbcrie cornnte son

chef-d'æuvre:
On verra par la suite de cet,te histoirc, à I'aitle de

quels moyens, vraiment prodigieux de composition

et de nrachination, il parvint à s'approprier impu-
némr:nt plusieurs sommes très-considérables.

Sa lie souterraine, mystérieuse , lui donnait les

émotions incessantes , terribles que le jeu donne au

joueur.
Contre la fortune de tous, Jacques Ferrand met-

tait pour enjeu son lrypocrisie, sa ruse, son aut'lace,

sa tête... et il jouait sur le velours, comme on dil;

I,ES MYSTÈRES DE PÀRIS.

car , hormis I'atleinte de la justice hunraine , qu'il
crractérisait vulgairement et énergiquement d'une
ch,eminée quôpouaaitlui. tomber sur latêle , perdre,
pour lui c'était ne pâs gâgner , e[ encore était-il si

criminellement doué , que , dans son ironie amère ,
i[ vo,vuit un gain eontinu dans I'estime san$ bornes,
dans la conlïance illimitée qu'il inspirait non-seule-
nlenl à la lbule de ses riclres clients, mais encore à

la petite bouger-risie, et aux ouvriers de son quârtier.
Urr grand nombre d'eux eux plaçaient de I'ar-

gent, clrez lui, disant : n lln'est pas charitable, c'est
r vrai ; il est dévot , c'est un malheur; mais il est

..."J-"
Ê,æ--'

c plus srlr que le gouvernement et, que les câisses

r d'éparene. r

Iïlalgré sa rare lrabileté, cet hommc avait contmis

deux dc ccs erreurs auxquelles les plus rusés crimi'
nels n'éclrappent presque' jamais.

Forcé par les cilconstanccs , il est vrai, il s'était

atljoint tlerrx cornplices ; ceLle fl,ute imrnense,ainsi

qu'il ilisait , avait été préparée en parl,ie: nul des

tleux complices ne pouvail le perdle sans se perdrc

lui-nrême, et tous dcux n'auraient retiré de celtc

extrémitéd'aulre profit que celui de dénoncer à la

vindicte puhlique eux-mêmes et Ie notaire.
ll était donc , de ce côtô, assez trarrquille.
Du reste , n'élant pas au bout de ses crimes , les

inconvénienls de la complicité étaient balancés par
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